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Abstract 会話において一人の話者が主導権を握り長大な「文」を産出することはよくあるが、ピッチのど

のような動きを、聞き手が「続くイントネーション」と知覚し、まだ話（つまり「文」）が続い
ていると理解して聞き続けているのか？日常会話における文法・相互行為分析は盛んに行われて
いるが、自然会話の音声的特徴（プロソディ）を深く掘り下げる研究は、日本語では僅かしかな
い。
そこで本研究では、日本語日常会話における「長大な文」を、プロソディの観点から探ることに
し、まず日常会話のプロソディに興味を持つ５名の研究者（定延利之氏、遠藤智子氏、臼田泰如
氏、天谷晴香氏、大野剛氏）とともに定期的に研究会を行い、長大な文の事例を観察・分析する
機会を持ち、最新の研究成果について知識供与を受けることができた。
そして日常会話の長大な文について研究プロジェクトを開始したフィンランドの研究者５名（Ritv
a Laury氏, Marja-Liisa Helsvuo氏,Karita Suomalainen氏, Anna Vatanen氏, Mari Wiklund氏)とも連
携し、7月には研究打合せ、11月にはズームで合同研究会合を行った。その席で、会話のプロソデ
ィの先駆的研究者であるElizabeth Couper-
Kuhlen氏、また日本側から臼田氏と天谷氏にレクチャー頂くことができた。
また、2024年3月には、フィンランドチーム5名が来日したので、研究代表者は日吉キャンパスで
会合を主催し、発表を行った。その会合では、出席者が個別に発表と活発な意見交換を行い、定
延利之氏には講演をとおして知識を供与頂いた。
今年度、研究代表者は、日常会話に見られる長大な文のプロソディについて、日本語とフィンラ
ンド語の研究者と連携しながら、事例を見ながら分析方法について知識を得ることができ、口頭
発表という形で成果を纏めることができた。また、自然な会話に見られる長大な文の事例の収集
も行った。今後も収集を継続し、より大規模な研究に発展させる計画である。
It is common for a single speaker to take a long speaking turn in conversation and produce a
"neverending sentence," but what kind of movement in pitch is perceived by the listener as
"continuing intonation"? Grammatical and interactional analysis in everyday conversation has been
actively conducted, but only a few studies have delved deeply into the phonetic features (prosody)
of natural conversation in Japanese.

In this study, I (Suzuki) decided to explore "neverending sentences" in everyday Japanese
conversation from the perspective of prosody and started by holding regular study meetings with
five researchers (Toshiyuki Sadanobu, Tomoko Endo, Yasunori Usuda, Haruka Amatani, and
Tsuyoshi Ono) who are also interested in prosody in everyday conversation, to observe and
analyze examples of neverending sentences. I, together with other researchers, had the
opportunity to observe and analyze examples of some neverending sentences and gained
knowledge about the latest research results.

We also collaborated with five Finnish researchers (Ritva Laury, Marja-Liisa Helsvuo, Karita
Suomalainen, Anna Vatanen, and Mari Wiklund) who started a research project on long sentences
in everyday conversation. In July, we held a research meeting, and in November, we held a joint
research meeting on Zoom. At the meeting, we had Elizabeth Couper-Kuhlen, a pioneering
researcher of conversational prosody, and Dr. Usuda and Dr. Amatani.In March 2024, five
members of the Finnish team visited Japan, and the principal investigator hosted a meeting at the
Hiyoshi campus to give a presentation. At the meeting, the participants gave individual
presentations and actively exchanged opinions, and Dr. Toshiyuki Sadanobu shared his
knowledge through his lecture.

This year, I, as a principal investigator, in collaboration with Japanese and Finnish researchers,
was able to gain knowledge on how to analyze the prosody of long sentences found in everyday
conversation by looking at examples and was able to summarize the results in the form of an oral
presentation. We also collected examples of long sentences found in natural conversations. We



plan to continue the collection and develop it into a larger-scale study.
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研究課題（日本語）
日本語の会話における「文」の完結と継続：フィンランド語との比較に向けて

研究課題（英訳）
"Neverending sentences" and "Completing sentences" in Japanese everyday talk: A comparison with the Finnish
counterparts

１．研究成果実績の概要
会話において一人の話者が主導権を握り長大な「文」を産出することはよくあるが、ピッチのどのような動きを、聞
き手が「続くイントネーション」と知覚し、まだ話（つまり「文」）が続いていると理解して聞き続けているのか？
日常会話における文法・相互行為分析は盛んに行われているが、自然会話の音声的特徴（プロソディ）を深く掘り下
げる研究は、日本語では僅かしかない。
そこで本研究では、日本語日常会話における「長大な文」を、プロソディの観点から探ることにし、まず日常会話の
プロソディに興味を持つ５名の研究者（定延利之氏、遠藤智子氏、臼田泰如氏、天谷晴香氏、大野剛氏）とともに定
期的に研究会を行い、長大な文の事例を観察・分析する機会を持ち、最新の研究成果について知識供与を受けること
ができた。
そして日常会話の長大な文について研究プロジェクトを開始したフィンランドの研究者５名（Ritva Laury氏, Marja-
Liisa Helsvuo氏,Karita Suomalainen氏, Anna Vatanen氏, Mari Wiklund氏)とも連携し、7月には研究打合せ、11月
にはズームで合同研究会合を行った。その席で、会話のプロソディの先駆的研究者であるElizabeth Couper-Kuhlen
氏、また日本側から臼田氏と天谷氏にレクチャー頂くことができた。
また、2024年3月には、フィンランドチーム5名が来日したので、研究代表者は日吉キャンパスで会合を主催し、発
表を行った。その会合では、出席者が個別に発表と活発な意見交換を行い、定延利之氏には講演をとおして知識を供
与頂いた。
　今年度、研究代表者は、日常会話に見られる長大な文のプロソディについて、日本語とフィンランド語の研究者と
連携しながら、事例を見ながら分析方法について知識を得ることができ、口頭発表という形で成果を纏めることがで
きた。また、自然な会話に見られる長大な文の事例の収集も行った。今後も収集を継続し、より大規模な研究に発展
させる計画である。

２．研究成果実績の概要（英訳）
It is common for a single speaker to take a long speaking turn in conversation and produce a "neverending
sentence," but what kind of movement in pitch is perceived by the listener as "continuing intonation"?
Grammatical and interactional analysis in everyday conversation has been actively conducted, but only a few
studies have delved deeply into the phonetic features (prosody) of natural conversation in Japanese.

In this study, I (Suzuki) decided to explore "neverending sentences" in everyday Japanese conversation from the
perspective of prosody and started by holding regular study meetings with five researchers (Toshiyuki
Sadanobu, Tomoko Endo, Yasunori Usuda, Haruka Amatani, and Tsuyoshi Ono) who are also interested in
prosody in everyday conversation, to observe and analyze examples of neverending sentences. I, together with
other researchers, had the opportunity to observe and analyze examples of some neverending sentences and
gained knowledge about the latest research results.

We also collaborated with five Finnish researchers (Ritva Laury, Marja-Liisa Helsvuo, Karita Suomalainen, Anna
Vatanen, and Mari Wiklund) who started a research project on long sentences in everyday conversation. In July,
we held a research meeting, and in November, we held a joint research meeting on Zoom. At the meeting, we
had Elizabeth Couper-Kuhlen, a pioneering researcher of conversational prosody, and Dr. Usuda and Dr.
Amatani.In March 2024, five members of the Finnish team visited Japan, and the principal investigator hosted a
meeting at the Hiyoshi campus to give a presentation. At the meeting, the participants gave individual
presentations and actively exchanged opinions, and Dr. Toshiyuki Sadanobu shared his knowledge through his
lecture.

This year, I, as a principal investigator, in collaboration with Japanese and Finnish researchers, was able to gain
knowledge on how to analyze the prosody of long sentences found in everyday conversation by looking at
examples and was able to summarize the results in the form of an oral presentation. We also collected
examples of long sentences found in natural conversations. We plan to continue the collection and develop it
into a larger-scale study.
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